
Istora
Foz de Istora

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: España / Spain   Regione: País Vasco / Euskal Autonomia Erkidegoa   Sottoregione: Álava / Araba /
Alava   Città: Campezo
Difficoltà:  facile Grado:  v2 a2 II Tempo totale:  4h40
Tempo avvicinamento: 20min Tempo giaro: 4h Tempo ritorno: 20min
Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:

Lunghezza del canyon:  3500m Rapel più alto: 21m Quantità rapelli: 5
Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: marzo - maggio Orientamento: Tempo migliore:

Valutazione:  0 () Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Spectacular canyon carved between walls. Much better to do it after rains
Idrologia: (traduzione alternativa)
Difficult and hard to get out of the gorge
Accesso: (traduzione alternativa)
We have to go to Orbiso to leave the return car and to San Vicente de Arana if we have two cars with the access 
car. We will take the A-132 to Santa Cruz de Campezo. From here we will take the A-2128 to San Vicente and park 
at the hermitage of the virgin of Uralde and the A-4161 to Orbiso.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
If we park at the hermitage of the virgin of Uralde we can take the path that goes along the left bank of the river 
until it reaches the area encajonda and enter the river.
We can also take the track that goes south up the mountain to the hill and turn left and go down to the Foz.
From Orbiso we go up the track to Valcocino and continue to the hill that on the left we have Oteo and on the right 
the descent to the Foz.
Giro: (traduzione alternativa)
Simple and very aesthetic descent to be made after rains
Ritorno: (traduzione alternativa)
We go out to the trail on the right until Orbiso
Coordinate:
Inizio del canyon  42.6972 -2.3366

http://www.google.com/maps/place/42.69721300,-2.33664100


Rapporti:

2024-06-16 | System User | |  |  | |
Información: Partes de la descripción del cañón se han importado automáticamente. Concretamente, los campos
Verticalidad, Acuáticos, Seriedad, Resumen, Hidrología, Acceso, Acceso, Recorrido, Regreso, Cantidad rapells,
Longitud del cañón, Temporada start, Temporada end, Ruta GPS, Topografía de
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:alava:istora
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Daten importiert von https://ropewiki.com/Istora
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